
  
    

    
      

      
        
      
    
  


  [image: Jota2.tif]


  [image: ]


  


  
    

  


  


  Ukážka z elektronickej knihy


  formát EPUB


  
    Poprvé vydáno veVelké Británii nakladatelstvím Quercus pod názvem



    THE DEMI-MONDE: SUMMER.


    



    Copyright © Rod Rees, 2012


    Translation © Richard Janda, 2012


    Artwork © Nigel Robinson, 2012


    © Nakladatelství JOTA, s. r. o., 2012


    



    ISBN 978-80-7462-152-9


    ISBN978-80-7217-881-0 ePub


    ISBN978-80-7217-995-4 mobi

  


  [image: ]


  


  
    

  


  
    [image: ]

  


  
    



    1. listopadu 2018


    Dovolte, abych vás informoval opotížích, které momentálně provázejí projekt PoloSvět, aodopadech, které tyto potíže mohou mít nadosažení „konečného řešení“.


    Jak Vznešená rada ví, pomocí prvního počítače nasvětě stéměř neomezenou výpočetní kapacitou ABBA quantum jsme vytvořili PoloSvět, nejúžasnější virtuální svět, jenž byl kdy zkonstruován. Jelikož jsme si uvědomovali, že takový ambiciózní projekt by bylo mimořádně obtížné utajit (zejména sohledem naskutečnost, že zahrnuje využití tajných údajů oDNA), rozhodli jsme se zastřít skutečný účel PoloSvěta apřesvědčili velení armády USA, aby tuto simulaci přijali jako tréninkový prostor pro své vojáky – stážisty.


    Prostřednictvím této lsti jsme PoloSvět zalidnili třiceti miliony digitálních simulací („simulů“), znichž šest milionů nese genetické rysy takzvaných protogřigořů. Během pěti let odspuštění projektu PoloSvěta byli tito simulové vystaveni intenzivnímu formování, zejména co se týče jejich chuti pokrvi aživota vevelmi náročném prostředí. Aby bylodosaženo požadované úrovně genetické mutace, bude zapotřebí, aby byli vystaveni kavoritovému záření podobné síly, jakou uvolnil pád meteoritu vroce 1795. Jelikož se prokázalo, že vreálném světě není možné vytvořit kavorit vpotřebném množství pro dosažení takové intenzity, bylo nutné tento jedinečný prvek znovu zhotovit virtuálně vPoloSvětě. Ktomuto účelu byl voblasti PoloSvěta známé jako Terror Incognita zkonstruován kavoritový (vPoloSvětě známý pod názvem mantloidní) reaktor – Velká pyramida. Spouštěcí zařízení určené kaktivaci reaktoru – Lokiho obelisk – se však dostalo dorukou simulovi jménem Ella Thomasová.


    Ella Thomasová byla doPoloSvěta vyslána scílem zachránit Normu Williamsovou, dceru prezidenta USA, kterou jsme tam vlákali, abychom americké armádě zabránili ukončit celý projekt. Vyvinuli jsme značné úsilí, abychom pro tento úkol vybrali naprosto nevhodnou osobu, azajistili tak nezdar záchranné mise. Jak jsme však opožděně zjistili, Thomasová je Lilithi, nejmocnější anejnebezpečnější nepřítel gřigořů. Lilithianské schopnosti této dívky při pobytu vPoloSvětě ožily, díky čemuž ovládla Benátky anyní zamýšlí vytvořit spojenectví sČernoMěstem (mizogynním afroarabským sektorem PoloSvěta). Takový krok má potenciál zcela zásadně změnit politicko-vojenské status quo PoloSvěta. Ještě horší je však skutečnost, že právě vBenátkách se nachází Lokiho obelisk, kde ho má pod kontrolou Ella Thomasová (nyní vystupující jako kněžna IMmanual), což je naprosto nepřijatelná situace.


    (Vtéto souvislosti je třeba zmínit jeden pozitivní aspekt vzestupu Elly Thomasové, asice že její vztah sfalešným ruským spiritistou, simulem jménem Vaňka Majkov, zjevně skončil. Majkov měl naPoloSvět rušivý vliv, nyní byl však nucen uprchnout doJADu, domovské země pseudožidovské diaspory PoloSvěta zvané nuJu.)


    Tyto potíže ještě znásobila Norma Williamsová, zníž se vyklubal element smnohem rušivějším vlivem, než jsme nazákladě její pověstizreálného světa usuzovali. Spomocí apodporou amorálního kriminálníka druhé kategorie Burleska Bustarda abojovné francouzské disidentky Odetty Arokové založila Williamsová hnutí nenásilí apasivního odporu. To má znepokojivý účinek nasimuly obývající PoloSvět, nicméně můžeme doufat, že její zhoubný vliv skončil, jelikož císařovna Wu ji nechala unést doSabatie (zuřivě feministického čínsko-japonského sektoru PoloSvěta).


    Nakonec musím vyjádřit své zklamání zReinharda Heydricha, dříve žijící singularity aüberpsychopata, jehož jsme doPoloSvěta nasadili, aby ho vnašem zájmu ovládl. Navzdory prvotnímu slibnému vývoji (především ovládnutí dvou zpěti sektorů PoloSvěta avytvoření anglo-ruské říše snázvem ForthRight) se mu poslední dobou nedaří. Nejočividněji se to projevuje vjeho nezdaru přimět tým vědců, který jsme mu poskytli, kezdokonalení morové zbraně, jež je naprosto nezbytná kúspěšnému provedení konečného řešení, ale také vneschopnosti porazit tu rebelskou aristokratku Trixie Dashwoodovou vbitvě oVaršavu. Vsouvislosti se jmenováním Dashwoodové velitelkou armády Sabatie doufáme, že Heydrich se sní při nadcházející invazi ForthRightu doSabatie vypořádá mnohem účinněji.


    Jsem si vědom, že zběžné pročtení výše uvedeného může vyvolat dojem, že utrpěné prohry jsou rozsáhlé atěžké, veskutečnosti tomu tak však není. Vreálném světě jsme zaznamenali rychlý pokrok. Dcera Reinharda Heydricha Alice Heydrichová zde nahradila Normu Williamsovou, její organizace FUN/FUNS rychle sílí apokračují přípravy natakzvané shromáždění, setkání všech členů hnutí FUN/FUNS ajejich rodičů (osob, jež posloužily jako vzory pro protogřigoří simuly) scílem geneticky je přeprogramovat. Sohledem nasituaci vPoloSvětě prosím Vznešenou radu, aby vzala navědomí, že se osobně vložím dozáležitostí tohoto virtuálního světa, abych zajistil nápravu oněch menších nezdarů, které jsme utrpěli. Ztohoto důvodu Vznešenou radu pokorně žádám, aby nenařizovala temporální modulaci zaúčelem zpětné nápravy vzniklé situace. Jak jsme se sami přesvědčili, manipulování stemporální modulací je velmi obtížné anavíc může vést spíše kjejímu zhoršení.


    Celkově vzato věřím, že uvedené události nijak výrazně neovlivnily stanovený harmonogram konečného řešení. Vznešená rada nemusí mít tudíž žádné pochybnosti ohledně dosažení konečného řešení, jehož provedení plánované na30. dubna 2019 se nezadržitelně blíží.


    



    Zůstávám Vaším poníženým služebníkem.
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    Profesor Septimus Bole


    

  


  
    PROLOG


    



    Rangún, Sabatia

    PoloSvět: Léto, 1. Den, 1005…

    několik minut popůlnoci


    



    Ze všech odpůrců herEtikalismu je zřejmě nejzarputilejší anejproblémovější rebelská skupina Še-tchang, jež se snaží svrhnout Její Veličenstvo císařovnu Wu, rozvrátit herEtikalismus, jediné pravdivé náboženství, azamezit tomu, aby femmes PoloSvěta vstoupily doblaženého stavu MostBien. Včele hnutí stojí Su Siao-siao (bývalá konkubína nepřítele všech femmes, prasečího císaře ČchinŠ’-chuanga, nechť se jeho duše smaží vpekle), vyšinutá anevyrovnaná femme neschopná zbavit se okovů falešného sociokulturního mizogynního konstruktu zvaného heterosexuální sex. Všechny členky bezpečnostních jednotek Čang-gang by měly vynaložit veškeré úsilí navypátrání azničení Su Siao-siao, hlavního veřejného nepřítele Sabatie, ajejí zákeřné adestruktivní organizace.


    Oběžník pro důstojníky bezpečnostních jednotek Čang-gang podepsaný císařským tajemníkem nOnem Mao Ce-tungem.


    



    Kdo chce zabíjet, musí vsobě rozvíjet trpělivost.


    Su Siao-siao čekala.


    Klidně.


    Tiše.


    Nehybně.


    Stála nehmotně jako kouř, splývala sprázdnotou noci.


    Veškerou vůli zaměřila naurčení správného okamžiku kpohybu. Aktomu potřebovala dokonale ovládat svou ČI, soustředit energii živých, až splyne snicotou. Usměrnila dech, zpomalila tikot svých tělesných hodin, nechala wu wei – nenucenou nečinnost osvícené duše – prostoupit mysl itělo. Pocítila uvolnění, jak si její tělo vzpomnělo, že čím více se člověk snaží, tím silnější odpor sám sobě vytváří.


    Ajako před každým bojem inyní nalezla uklidnění veslovech svého velkého učitele Sun-c’.


    Vynikající bojovník napodobuje kobru anehybně čeká, až nadejde čas úderu.


    Stála tam odhlavy až kpatě oděná vobepnutém černém sametovém šinobi šózoku, neviditelná vtemnotě, netečná vůči hustému monzunovému dešti, soustředěná pouze nasvou kořist. Čekala, až se kní Amazonka otočí zády. Dobře věděla, že musí být ostražitá; femme-voják byla nebezpečný protivník, vysoká asilná, smuskulaturou vystavenou arogantně naodiv vrůžové kazajce bez rukávů, uniformě páté legie Amazonek, jedné znejlepších bojových jednotek vcelé Sabatii. Tato sílahrozivých Amazonek však zároveň tvořila jejich slabinu.


    Střež se domýšlivosti: přílišná sebejistota činí bojovníka pohrdavým apohrdání nepřítelem je prvním krokem kporážce.


    Amazonka se kní otočila zády.


    Nastal ten pravý okamžik. Su Siao-siao si nepatrným pohybem upravila černý šátek tenugui, aby jí zakrýval tvář. Když vyšla ze stínu, měla nezahalené pouze oči.


    Jako černý duch proplula temnotou avyhýbala se oázám světla vrhaného plynovými lampami, které lemovaly uličku, akalužím nadlažebních kostkách. Věděla, že si musí dávat pozor; viděly sice jen tuto jedinou hlídku, kolem však mohly být další. Brzy vypukne válka sForthRightem arangúnské doky se staly vojenskou zónou, vníž se dnem inocí rojily femme-vojáci Sabatie připravující se naodražení invaze.


    Náhlý pohyb Amazonky ji přiměl uskočit dobezpečí temného vchodu; svým třem kunoiči naznačila, aby učinily totéž. Nehybně jako sochy tam stály apozorovaly Amazonku, jak se knim blíží, kontroluje vrata skladišť aujišťuje se, že vše je zabezpečené. Spokojená pak pomalu vyrazila – bezstarostně lhostejná kosudu, který ji očekával – uličkou směrem kmístu, kde číhala Smrt.


    Patnáct metrů.


    Deset metrů.


    Pět metrů.


    Jemným pohybem ramene dala Su Siao-siao znamení, že Amazonku má zneškodnit Močizuki Čijome, její zástupkyně veskupině Še-tchang. Dívka potichu vysunula zpochvy dýku tantó ajejí krátká čepel se naokamžik zaleskla vměsíčním světle. Pak Močizuki vyrazila vpřed. Okamžik nato se ozvalo sotva slyšitelné heknutí, jak čistě provedeným kubi prořízla Amazonce hrdlo. Femme-voják se sesula nadlažbu aMočizuki odtáhla její bezvládné tělo dotemnoty.


    Nepřítele je třeba odstranit rychle anemilosrdně. ZnamenímŠe-tchangu je děsivé překvapení.


    Počkat.


    Naslouchat.


    Nic.


    Akce proběhla bez povšimnutí. Žádné varovné výkřiky, žádný poplach, nic, co by potvrzovalo, že další duše přešla donicoty. Bezcitný svět si smrti Amazonky nevšímal; jediným zvukem doprovázejícím její odchod byl vzdálený hukot časné ranní dopravy vrangúnských docích. Su Siao-siao byla přesvědčena, že splnění jejich úkolu již nestojí nic vcestě, vyrazila včele čtyřčlenné skupinky směrem kAničkovu mostu. Jejich kroky tlumily silné gumové podrážky černých plátěných bot. Su podle polohyMěsíce odhadla čas; zanedlouho dorazí doRangúnu člun, který veze Normu Williamsovou zobrněnce, aona bude brzy rozhodovat oosudu PoloSvěta. Určí, zda je osudem PoloSvěta přijmout jin, anebo jang, temnotu, či světlo, spásu, nebo zhoubu, dobro, či zlo. Nakrátký okamžik pocítila, jak ta hrozivá odpovědnost spočívá najejích útlých ramenou, avzpomněla si naslova epigramu, který jí zjevil iČing vodpovědi naotázku, zda je Norma Williamsová skutečný Mesiáš.


    



    Přijde potopa


    zdrcující,


    aby omyla rány


    utrpěné bojovníkem.


    Měj se však napozoru, neboť voda nesoucí loď


    ji může vzuřivosti pohltit.


    Voda je dárcem života,


    nezřídka však


    přináší ismrt.


    



    Ano, Potopa – Mesiáš – se blíží ajejí příchod předznamenává čas očištění, ikdyž mnozí budou usilovat ojejí neúspěch, ojejí život. Byla křehkou květinou, kterou je třeba chránit před drsnými větry nenávisti akrutými mrazy ctižádosti. Právě odpovědností chránit Mesiáše pověřila ABBA Su Siao-siao. Chránit apak ji vrhnout zpět donebezpečí. Paradoxní, ale takový je osud.


    Dorazily nakonec uličky. Su viděla opuštěné skladiště, kde měla se svými bojovnicemi vyčkat napříjezd Mesiáše. Nyní už jim zbývalo jen nenápadně přejít rušnou ulici Maha Bandúla, což však představovalo obrovské riziko. Přestože bylo popůlnoci, rangúnské doky kypěly životem; poulici funěla ačmoudila nákladní parovozidla přivážející uhlí doobrovských zlověstných obrněnců, které se kolébaly vkotvištích; vedle nich rachotily podlažebních kostkách koňské povozy táhnoucí dělostřeleckou výzbroj aprodíraly se kopevnění narychlo vybudovanému nabřehu Volhy anOn kuliové tlačili vozíky obtěžkané bednami smunicí. Otroci umazaní odhlavy kpatě blátem se podlouhém dni stráveném kopáním zákopů mrzutě vlekli dosvých chatrčí. Acelým tím zmatkem ahustou dopravou naMaha Bandúla se proplétali rikšové vezoucí femme-důstojníky ajejich zmalované gejši.


    Největší nebezpečí však pro Su Siao-siao ajejí kunoiči představovaly stovky femme-vojáků oděných vrůžových kamizolách, které se vpochodových útvarech přesunovaly doopevněných budov azaujímaly pozice vbunkrech azaplavených zákopech, připravené odrazit útok armády ForthRightu.


    Su Siao-siao se zhluboka nadechla, připomněla si, že opůlnoci je většina myslí zamlžena únavou či alkoholem, pak vyklouzla ze stínu aco nejrychleji přeběhla ulici. Zmilosti ABBY se dostala spolu se svými bojovnicemi naopačnou stranu ulice, aniž si jich kdokoli všiml nebo se je snažil zastavit, aukryly se veskladišti. Su Siao-siao si zramene sundala zbraň azkontrolovala zásobník, oči jí však neustále těkaly zmísta namísto apátraly poskrytém nebezpečí.


    Vynikající bojovník vždy očekává neočekávané.


    Apak to zabije.

  


  
    Část první:

    Léto přichází
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    KAPITOLA PRVNÍ


    



    New York

    Reálný svět: 29. října 2018


    



    „Přestože tleskám práci mladých fundamentalistů neboli Fun/Funs, jak jim většina lidí říká, při potírání drogové závislosti hojně rozšířené mezi dospívajícími Američany, chovám hlubokou nedůvěru vůči organizaci samotné ijejím metodám. Jejich přístroj GMS bezpochyby dosahuje zázračných výsledků udrogově závislých, které zbavuje závislosti, otázkou však zůstává, co ještě tento přístroj mění vmozku člověka, jenž je kněmu připojený. Norma Williamsová samozřejmě mluví přesvědčivě otom, že ‚ji inspiroval Bůh‘, jaký je však její skutečný cíl? Společnost ParaDigm CyberResearch štědře financuje práci Fun/Funs, je však její velkorysost zcela nezištná? Dokud nebudou tyto otázky uspokojivě zodpovězeny, zůstává nejisté, zda Fun/Funs představují sílu zastupující dobro nebo zlo. Já sázím nadruhou možnost.“


    Vůbec žádná legrace: pátrání vmlhavém světě organizace Fun/Funs; Odetta Aroková The New York PollyGazette


    



    Oddie neměla tušení, kolik lidí se ten večer snažilo dostat dohaly, aby si mohli poslechnout Normu Williamsovou, ale byly jich spousty. Zřejmě několik desítek tisíc. Ajelikož si organizátoři zapisovali všechny, kteří se chtěli tohoto setkání zúčastnit, uvchodů dohaly se vytvořila obrovská fronta. Srázným nasazením loktů abot se však Oddie nakonec podařilo protlačit tím davem až dočela fronty. Tam se ocitla tváří vtvář dobrovolníkům hnutí usazeným udlouhého stolu, kteří – jak jí náhle docvaklo – skenovali doPolly psí známku (identifikační štítek) všech příchozích.


    Zastavila se. Skenování psí známky vní vyvolávalo instinktivní odpor; vláda oní věděla více než dost ibez toho, že by ona sama dobrovolně poskytovala jakékoli další informace.


    Dav zaní ji však nemilosrdně natlačil nastůl aona najednou zírala doobličeje chlápka, který měl spoustu uhrů amálo vlasů. Odznak se symbolem Valknut signalizoval, že je členem Fun/Funs.


    „Máte pozvánku?“ zakřičel nani vohlušujícím hukotu davu.


    „Ne. Myslela jsem si, že zvaní jsou všichni.“


    „No to sice jsou, ale přišlo tolik lidí, že všechny tam pustit nemůžeme. Požární předpisy. Takže bez pozvánky máte smůlu.“


    Oddie neměla náladu nechat se takto odbýt. Norma Williamsová ati její Fun/Funs poskytovali potenciál napořádnou reportáž aona se rozhodla, že to bude její reportáž. „To si snad děláte srandu. Hodinu jsem se mačkala vtom davu, než namě přišla řada, tak si laskavě ušetřete ty kecy, že nemůžu dovnitř.“


    „Je mi líto.“


    „Seru nato, kde máte šéfa?“


    „Podívejte, drahoušku, to vám nepomůže.“


    Ale ano, pomůže. Oddie moc dobře věděla, že hlasitý projev nespokojenosti naveřejnosti dokáže přimět jakoukoli organizaci, aby jí vyhověla. Největší pozornosti se dostává tomu, kdo se nejhlasitěji ozývá.


    Zvýšila hlas. Měla mohutný hlas, koneckonců to byla mohutná holka. „Stím drahouškem běž doprdele. Adobře poslouchej: buď okamžitě zavoláš svého šéfa, nebo ti Polly strčím dořiti tak hluboko, že celý příští týden bude skenovat tvůj zasraný žaludek.“


    „Co se tady děje?“


    Vedle uhrovitého dobrovolníka se objevil velký chlápek vtričku snápisem „Fun/Funs jsou nenávykovou látkou“, visačkou se jménem Burl Standing abritským přízvukem. Podívali se nasebe.


    Osud.


    



    Stáli vedle pódia asledovali spolu vystoupení Normy Williamsové. Abylo to skutečně vystoupení. Vprogramu sice stálo „Příležitost dozvědět se více ohnutí Fun/Funs“, ale veskutečnosti šlo omítink, naněmž se Norma Williamsová mohla nechat uctívat svými příznivci.


    Navzdory své averzi kté holce ijejímu poselství musela Oddie uznat, že to celé bylo dokonale připraveno. Nejdříve zahrálo několik hudebních skupin azpěvák jedné znich pronesl nervózní řeč otom, jak ho hnutí zachránilo před jistou smrtí, protože sipíchal heroin. Ubohý šašek, nicméně jeho neustálé kritizování liberální politiky šlo Oddie nanervy. Pak začal hlavní bod programu.


    Oddie předtím viděla Normu Williamsovou nafotkách asnímcích PollyCasts – koneckonců kdo ne – apřipravila se nazklamání. To však nepřišlo. Norma byla samozřejmě oněco menší než naPolly, to ale platilo vreálném životě pro všechny celebrity. Byla však krásnější, než Oddie očekávala, abílé krajkové šaty měla dostatečně krátké, aby mohla ukázat své štíhlé nohy, adostatečně upnuté, aby vynikly její proslulé křivky. Akdyž stanula vesvětle reflektorů uprostřed jeviště, načesaná blonďatá hříva jí kolem hlavy zářila jako svatozář.


    Výška, krása ani dokonalé tělo Normy Williamsové však neznamenaly nic vesrovnání se sílou osobnosti, která zní vyzařovala. Už podle toho, jak stála najevišti apřijímala potlesk aburácení desítek tisíc lidí namačkaných vhale, Oddie věděla, že Norma je skutečná, nefalšovaná čtyřiadvacetikarátová hvězda. Jako externí redaktorka listu The New York PollyGazette se setkala sřadou „Polly-celebrit“, které ji však až naněkolik výjimek nechávaly naprosto chladnou. Jen zřídka narazila nanějakou, která měla charisma. Skutečné charismatické osobnosti prostě měly „to“.


    ANorma Williamsová měla „toho“ přehršel. Tolik, že veškerá ta pečlivě připravená choreografie světel ascény, včetně hudby doprovázející její příchod napódium, byla naprosto zbytečná. Patřila ktěm vzácným osobám, které vstoupí naprázdné pódium azcela ovládnou celý prostor.


    Pro Oddie však představovali lidé disponující „tím“ velký problém: vždy se jednalo onaprosté parchanty, kteří byli přesvědčeni otom, že mají bohem dané právo nazvláštní zacházení. AOddie měla vtíravý pocit, že Norma Williamsová bude pěkná megapotvora.


    „No není báječná?“ zakřičel jí Burl doucha anadšeně ji šťouchl dožeber.


    „Jasně, báječná.“


    Aneuvěřitelně kurevsky nebezpečná.


    



    Norma mluvila jen patnáct minut, dost dlouho nato, aby sdělila vše důležité, ale nenudila. Ajelikož věděla, jak to podat, publikum se hlasitě dožadovalo přídavku. Projev byl navíc zajímavý, protože obsahoval dvě novinky související spolitikou hnutí. První se týkala použití přístroje GMS mimo území USA, asice vAnglii, Německu, Rusku anaUkrajině, kam vyrazí vybraní pracovníci, aby zbavili milion nešťastníků jejich závislosti. Druhou bylo oznámení, že zašest měsíců se vnevadské poušti uskuteční „shromáždění“, naněž budou pozváni všichni členové hnutí ajejich rodiče, aby komunikovali sBohem avzdali díky zavysvobození ze závislosti.


    Norma ještě chvíli postála uprostřed jeviště, děkovala amávala publiku. Oddie tomu nevěnovala pozornost, protože kontrolovala, zda její Polly nahrálo celé vystoupení správně. Nevšimla si tedy, že Norma Williamsová sestoupila zjeviště astanula přímo před ní. Vté chvíli poznala, jak vysoko vhierarchii hnutí Burl stojí, protože hypernervózní příslušníci ochranky se před ním měli napozoru, azatímco všechny ostatní vzákulisí odNormy odháněli, Burla – asním iOddie – nechali napokoji.


    „Tak co nato říkáš, Burle?“ zeptala se Norma, když si utírala krk ručníkem.


    Oddie se skoro rozesmála, jak důmyslně to Norma provedla. Zvedla při tom ruce, takže se jí krátké šaty vyhrnuly výš aještě těsněji obepnuly prsa.


    „Bylas úžasná, Normo, fakt úžasná. Naprosto skvělá.“


    Norma mu pokynutím hlavy poděkovala apak kývla kOddie. „Nepředstavíš nás?“


    „Ale jo, samozřejmě. Toto je Oddie. Oddie, tohle je Norma Williamsová.“


    Obě dívky si potřásly rukou. „Oddie?“ zeptala se Norma.


    „To je zkráceně zOdetta. Rodiče jsou Francouzi.“


    „Avaše příjmení?“


    „Aroková,“ odpověděla Oddie auvědomila si, že Norma stále drží její ruku.


    „Aroková...,“ zamumlala Norma achvíli tu informaci vstřebávala. „Nedávno jsem se dozvěděla onějaké jiné dívce jménem Aroková. Je odpůrkyní mého otce.“


    „Tak to nejsem já, Normo. Já prezidenta skutečně obdivuju. Podle mě představuje opravdový maják svobody vtomto světě. Jeho úsilí omezit sledovací systém PanOptika je nesmírně důležité pro svobodnou aspravedlivou společnost.“


    Norma se zamračila apustila Oddie ruku. „Aha... ten otec.“


    Ten otec? To je divné.


    Norma se smutně usmála aOddie při tom přeběhl mráz pozádech. „Já mám nasledování jiný názor, slečno Aroková. Podle mne je nezbytné kzajištění bezpečnosti naší skvělé země akochraně jejích obyvatel před teroristy, rebely adalšími nepřáteli státu. Pouze ti, kdo mají co skrývat, jako zločinci aantisociální živly, nebo ti, kdo porušují Boží příkazy, se sledováním nesouhlasí. Dobrý člověk se nemá čeho obávat. Jak se říká vté reklamě společnosti ParaDigm: ‚PanOptika dává pozor nadobré lidi tím, že dává pozor naty špatné.‘“


    „Myslím, že se mýlíte, slečno Williamsová...“


    Oddie neměla možnost pokračovat, protože je vyrušil vyděšený asistent, jenž strčil Normě doruky jakýsi papír. Ta si několik dlouhých sekund pročítala, co naněm bylo napsáno, pak zvedla oči apozorně si Oddie prohlížela.


    „Jste chytrá dívka, slečno Aroková, možná až trochu moc chytrá. Můj asistent právě přes ABBU zjistil, že pracujete pro list The New York PollyGazette. Tento list zaujímá vůči hnutí Fun/Funs poněkud nepřátelský postoj, takže vtomto rozhovoru nemíním pokračovat.“


    „Možná byste měla, slečno Williamsová. Možná byste měla obrátit navíru nevěřícího Tomáše; nebo dokonce nevěřící Oddie.“


    „Osoby tak hluboce posedlé liberalismem, jako jste vy, slečno Aroková, nikdy nemohou spatřit světlo.“


    „Možná jsou ovšem pochybné vaše argumenty. Možná není problém vtom, že já nedokážu spatřit, ale vtom, že vy nedokážete přesvědčit.“


    Rty Normy Williamsové se rozechvěly. „Myslím, že byste měla ihned odejít, slečno Aroková.“ Pak se otočila kBurlovi. „Odveď ji auž nikdy, vůbec nikdy, domé blízkosti nevoď nikoho neprověřeného. Rozumíš, Burle?“ Způsob, jakým Burlovi zmizela barva zobličeje, ukazoval, že rozuměl naprosto jasně.


    



    „Bože, takhle naštvanou sem ji ještě nikdy neviděl. Mělas mně říct, že seš novinářka. Norma novináře nesnáší.“


    Seděli vBublinovém baru pár bloků odhaly. Oddie ho vybrala proto, že měl všechny stoly vybavené „bublinou“ zaručující ochranu před eyeSpies, alidé se tak mohli bavit bez toho, že by byl jejich hovor odposloucháván. Oddie zastávala názor, že když už chtěl člověk nasrat tak mocnou společnost jako ParaDigm CyberResearch, musel být dostatečně opatrný.


    „Řekl sem jí, že to byla chyba, že ses dostala dovnitř proto, že tě pořádně nenaskenovali.“ Burl si lokl piva. „Jenže můj výlet doLondýna je asi vháji.“


    „DoLondýna?“ zeptala se ho Oddie spovzbudivým úsměvem.


    „Jo, měl sem být vtý delegaci, co má doručit GSM přístroj doAnglie. Má nás tam jet pět set akaždej znás má zachránit tisíc závisláků. Máme dokonce seznam sjejich jmény.“


    Oddie zacukala novinářská tykadla. „Jak můžete mít jejich jména?“


    „To nevím,“ pokrčil rameny Burl, „ale máme je. Už pro ně vyrobili iodznaky.“


    „Odznaky?“


    Burl si sáhl pod košili avytáhl kulatý medailonek nastříbrném řetízku, který mu visel kolem krku. „Todle říká, žes byla zachráněná odnávyku.“ Naklonil se přes stůl, aby se Oddie mohla podívat zblízka.


    Medailonek byl poměrně jednoduchý, najedné straně vyrytý znak Valknut, symbol hnutí Fun/Funs, anadruhé straně symbol ruky. „Aco má znamenat ta ruka?“


    „Ta ukazuje, že Ježíš ti podal svou milující ruku atys měla odvahu se jí chytit. Říkají, že si ho nikdy nemáme sundávat.“


    Jak si prohlížela ten medailonek, Oddie si náhle uvědomila, že její obličej je jen pár centimetrů odBurlova. „Je mi moc líto, že jsem ti způsobila takové problémy, Burle.“


    Burlovy velké modré oči zamrkaly. „To neva..., líbíš se mně.“


    „Ty mně taky, Burle.“ Oddie se ještě trochu předklonila apolíbila ho.
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